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	Invitation to Bid	


Cooperative for Assistance and Relief Everywhere, Inc. (“CARE”), 1 Sakar St. Masike, Duhok, Iraq 

Date: 19-03-2020
Subject: PR #306 – Rehabilitation of water network& Booster Pump station in Ninewa governorate, Telafar.
Our Ref: 306


[bookmark: _Hlk507409733]
Dear Mr./Ms. 

[bookmark: _Hlk16059815]CARE International in Iraq provides assistance to conflict-affected population in Iraq. CARE receives a grant from various donors for implementing of the humanitarian aid operation in Iraq. CARE (Contracting Authority) seeks service providers for Rehabilitation of water network and component in booster pump stations in Telafer, Ninawa. 



This Invitation to Bid document contains the following:

· Cover Letter about CARE
· Section 2: Instruction to Tenderers 
· Section 3: CARE General remarks and special conditions/requirements
· Section 4: Pre-Qualification of Bidder
· Section 5: SERVICE PROVISION: Technical description of the bid
· Section 6: Bidding form
· Section 7: Bidding proposal

Sections 4, 6 and 7 must be completed by the bidder.


















SECTION 2. – INSTRUCTIONS TO BIDDERS
 
By submitting a bid, Bidders fully and unreservedly accept the conditions of this Invitation to Bid, which will constitute the governing of the contract as the sole basis of this tendering procedure. The tenderers are expected to read carefully and comply with all instructions, forms, contract provisions and specifications contained in this file. Failure to submit a bid containing all the required information and documentation within specified deadline or extra remarks may result to rejection of the bid without further evaluation. 

The work will be done according to Technical description/ specification of BOQ and drawing, and as well as instruction of CARE WASH Officer / WASH Program Manager and under their supervision.

1. SCOPE OF SERVICE
· The work divided to three lots every lot will be given to one contractor; the contractors can apply for more than one lot only if they prove their capabilities (in terms of Timeframe, Personnel, financial, technical and Equipment) to work on more than one lot simultaneously.
· CARE encourage the contractors from the local area (Mosul and Telafar) to apply for this tender.  

	Requisition No.
	GPS points 
	Lots
	Location
	Description of service

	306
	Al kefah al Shemaly 
36 22 28.21N, 42 25 19.73 E
Al kefah al Janoobi 
36 21 27.37 N, 42 24 47.62 E
Al Taleaah 
36 22 19.56 N, 42 26 41.77 E 
	1
	Al Kefah Al Shemaly, Al Kefah al Janoobi and Al Taleaah Neighborhoods
	Extend 150 m water network in al kefah al Janobi, 340 m water network in Al Kefah Al Shemaly and replacement 175 m old agricultural pipe in Al Kefah al Shemaly neighbourhood, with replacement of 275 m old galvanized pipe in al t
Talaah neighbourhood 

	
	Al orouba location 1 
36 22 40.5 N, 42 27 26.66 E 

Al orouba location 2 
36 22 29 N, 42 27 37.25 E 

Al kadraa neighbourhood 
36 21 56.51 N, 42 27 11.33 E
	
2
	Al Orouba and Al Khadraa neighborhoods
	Replacement 240 m old aheen pipe in al orouba neighbourhood and 480 m old galvanized pipe in Al kadraa and Al orouba neighbourhoods  

	
	Telafar entrance pump station 
36 2235.29” N, 42 2630.89” E
Telafar pump station, Badoosh 
36 31 00 N, 42 44 00 E 
	
3
	Telafar entrance pump station & Telafar pump station in Badoosh
	Replacement of old service pumps that provide water to the chlorine injection system and serve inside the pump station with replacing the PPR pipe that provide chlorine dose to the storage tank in Telafar entrance pump station. Replacement of the electrical board, cable and main circuit in Telafar pump station Badoosh.   



1.1. General Requirements for all LOTS:
General Requirements include overview of the works needed to be done in water infrastructure rehabilitations are as the following:
•	The bidder is required to have the technical expertise and financial capability to carry out such works. 
•	The bidder shall attach with his financial and technical offer all documents proving the implementation of similar projects. The organization shall have the right to check the contractor’s workshop and assess his experience with specialized questions to know his ability to execute the works.
•	Contractor is required to know the site and to have carried out all the analyses necessary to determine the characteristics of the materials and equipment used or installed for the construction site's achievements.
•	The contractor must test all the equipment’s installed by him for 24 hours after installation and all costs associated to be incurred to the contractor. 
•	6-month period is suggested as fully functional warranty period of the installed equipment and performed works.
•	Any modifications to the original design must be agreed prior of the implementation after discussion and agreement of all parties involved.
•	Any minor work updates at site level must be checked by CARE’s on-site supervisor with a proper communication to the manager/supervisor.
•	All execution work must be done according the BOQ, technical specification and drawing, the work should be monitored and approved by on site by CARE WASH officer and DOW engineers.
•	Any work doesn’t comply with the technical specifications and standard quality during the implementation, CARE and DOW on site engineers are entitled to cancel the work and to ask the contractor to re-implement the work.
•	The bidder must be aware of all Iraqi regulations and apply them rigorously, additionally to the technical specifications detailed in this document, during the implementation.
•	The bidder must provide the technical specifications of the materials, the country of origin and the type of all the materials submitted by him, all items have to be new and not refurbished and highest marks will be given for the best quality materials. Catalogues to be submitted also.
•	Only new items/equipment’s are accepted. All materials and supplies (products) involved in the composition of the works will be of first quality and will come from approved factories. The site supervisor will be allowed during all the construction phase to control all equipment’s and materials origin and ask documentation and additional certification to the contractor;
•	All materials, equipment and supplies used in the composition of works, such as cement, admixtures, pipes, fittings, valves, gabions, fencing, etc., must meet the Iraqi standards, or specific international standard if required in the technical specification.
•	The contractor must ensure that: all equipment installed by him/her shall be new and not renewed for all the items included.
•	Submit a detailed and clear technical offer indicating the quality of the submitted materials.

1.1.1 Safety and Security: 
The Contractor is responsible for security of his personnel, equipment and machinery.
Care cannot be held responsible for any damages incurred by injury, damage or loss.
· The Contractor will ensure that the appropriate safety equipment is permanently available on all sites. The Contractor is responsible for the site safety:
· The Contractor will ensure that at any time, including after working hours, the site is identified with warning signs barriers, to avoid access to unauthorized persons, especially children.
· The contactor will guarantee the full-time presence of one experienced and qualified worker per site in charge of the safety of the operations.
· The Contractor will provide and thereafter maintain insurance against all risks in respect of its property and any equipment used for the execution of this Contract. CARE shall bear no responsibility over losses or damages of the procured products incurred during the performance period and before acceptance of said products. 
· The Contractor will provide and thereafter maintain all appropriate workmen’s compensation and liability insurance, or its equivalent, with respect to the Republic of Iraq social security law. 

The Contractor remains fully responsible, at any time, for his equipment and staff. In case of equipment loss or staff injury, CARE will in no case be held responsible.

1.2. Technical specification of all lots 
1.2.1. Field installation/preparation

· All expenses for the installation of site as well as for the store, its installation, maintenance, guarding and demolition, unloading, classification as well as the depositing of the material are the responsibility of the Contractor.
· The Contractor will also be responsible for the supply and installation of the construction signs as directed by the project manager or his representative. He will maintain an inventory of the store.
· The Contractor must accept the land/site in the state as it is. At the site and around the planned works, the soil will be carefully cleaned and cleared of any objects or materials that may be found there. The site on which the structure is to be built shall be cleared, and all obstructions loose stone, materials and
· rubbish of all kind bush wood and trees shall be removed. And removal of said materials outside the field boundaries to be disposed in a manner defined by the project manager and site supervisor.
· The Contractor shall assume full responsibility for alignment, elevation and dimension of each and all 'parts of the work. Contractor shall supply labours materials, etc. required for setting out the reference marks and bench 'marks and shall maintain them as long as required and directed.
· The Contractor shall make all necessary arrangements and provide all artificial lighting and power for the proper execution and security if the Works and its protection. With all meters temporary wiring and fittings, pay all charges and alter, adapt and maintain the temporary works as necessary and remove and make good at completion
· The Contractor shall provide and install all necessary hoists, ladders, scaffolding. Staging, tackles, tarpaulins, tools, vehicles, and other plant (mechanical and otherwise) and allow for altering adapting and maintaining them in good condition as necessary and eventually removing from site and making good.
· The Contractor is to provide all temporary barriers, fencing, hoarding, guard rails, gates, and the like as may be necessary to protect the public and others, for proper execution of the Works and shall remove and clear away at completion of the Works and make good all work disturbed


1.2.2. Transportation and Storage
· Transport and import all items required as described in BoQ from inside or outside country to the site of the work is responsibility of contractor.
· The contractor is responsible to make his own approvals or documents to pass checkpoints to Telafar for transportation of materials and staff.
· The Contractor ensures the protection of the equipment during all transport operations.
· The Contractor ensures the transport and the unloading of his equipment as well as the necessary handling for the installation of appropriate storage places. Furthermore, the Contractor is responsible for the good conservation of his material, and before assembly he will know:
· The storage places at his disposal;
· The ambient conditions of these locations.
· The Contractor will take all provisions for packaging of spare parts, specifying the conditions of their storage to ensure their perfect preservation until the moment of their use.

1.2.3. For water networks installations: 

Proposed Activities
For construction of the water distribution network. It is envisaged that the contractor will:
1. Conduct a site visit and survey the area
2. Clear and level the worksite, with disposal of all trash
3. Excavate trenches as indicated in the provided plans
4. Cut, clear and dispose of concrete and other trash
5. Install the new pipes as indicated in the BoQ and technical documents and connect to the existing main water supply system
6. Install household connection fittings
7. Install valves and manholes concurrently in locations as indicated in the provided plans
8. Disconnect the old pipework connections 
9. Clean and pressure test the newly installed network
10. Fill and compact the excavated trench with soil
11. Repair concrete damaged during the excavation
12. Clean the worksite and remove all trash
13. Participate in handover to local authorities
14. And all the activities required to achieve the work of the BoQ, according to the national standard and the technical descriptions

Due diligence must be observed at all time to minimize disruption of water supply. Disconnections from the existing water network to the installation of the new water network will occur only under instruction by local authorities to reduce downtime in water supply. It is envisaged that steps 2 to 6 will occur in stages to achieve this. Each stage will consist of only a section of the community and water network. The stages will be identified during the site visit in consultation with local authorities. Works at all time will be conducted in coordination and under supervision with engineers from CARE and the local authorities.

1.2.4. For Pumps installation:
1. 	Conduct a site visit and survey the area
2. Procure and install the service pump according to BoQ specifications
3. Procure, install and connect all electrical materials (switch, starter, etc.) for operating the system. 
4. Test the pump to meet the specifications stipulated in the BoQ
5. Clean the worksite and remove all trash
6. Participate in handover to local authorities
7. And all the activities required to achieve the work of the BoQ, according to the national standard and the technical descriptions

1.2.5. Compliance with standards - lack of standards
· Origins, qualities, characteristics, types, dimensions and masses, methods of marking, testing, checking and receiving materials and materials must comply with ISO standards or standards in force in Iraq, approved or in force at the time of signing the contract.
· The Contractor must know the Iraqi "standards" and International technical rules.
· Similarly, to the extent that the Contractor applies different standards and deviates from those referenced, the bidder will be required to specify the standards adopted. CARE, in this case, reserves the right to accept or not these standards.
· The standards and regulations referred to in this document are indicative in order to specify the quality and usual rules of resistance and performance desired.

1.2.6. Organization, safety and hygiene of construction sites
· The Contractor has submitted with his offer a proposal for the installation of his own site with indication of the storage area, warehouse, etc. and the desired location in the field, will receive from the Project Manager the final instructions for the installation of the site.
· Facilities such as fencing, guarding, security, etc. will be installed and provided by the Contractor and maintained during the turnaround time.




1.3.  Coordination and Contract Management

1.3.1.  Contact Focal Point 
The contractor must provide the contact list the focal points in charge of all official communication to and with CARE. The communication will include but is not limited to:
· The contract management to the logistic department;
· The follow up of the work and all the field aspect to the program department;
· The financial coordination with the Finance department of CARE.

1.3.2.  Coordination and supervision meeting 
· During the duration of the work, CARE project manager and site supervisor or a representative will organize periodic or ad-hoc meetings on the site or in any other appropriate place. 
· The Contractor or his duly delegated and qualified representative will attend all these meetings. The Municipality and DoW Engineers will be able to attend. 
· Ordinary meetings will be held on a weekly basis and special meetings will be held in case of any parties' needs. In all cases, the findings and recommendations will be recorded in the site book set up for this purpose by the contractor, and meeting minutes with an attendance sheet will be taken and validated. 
· A kick-off meeting prior to the start of the works will be organized to validate the technical documents related to the execution of the contract.

1.4. Handover Process for All Lots.
The Handover process will be applied for all lots in the same way as follows:

1.4.1.  Testing 
· The contractor shall perform all the necessary tests to prove the validity of all the installed equipment and their conformity with the technical specifications at his expense and his responsibility. 
· A commissioning period will be including in the workplan before following the construction period, and before the certificate of completion. 

1.4.2.  Project Final Handover
· The completion of the project will see the whole construction of all infrastructure required and the provision of the operation period previously stipulated. The project will be closed once successful testing has been carried out and the project deliverables have been handed over successfully to the management of the Directorate of water
· The supplier shall attach any available manual, technical details and specifications, and catalogs that confirms the comparability of the proposed items.

The handover to the DOW will be done once the certification of completion is approved.
By the end of the guaranty period, defined in the technical description, a “Final completion of certification” will be provided by CARE WASH program manager, based continual follow up of the guarantee including DoW involvement;

1.5 Guarantee

· The warranty period is set at 6 months from the date of certification of completion. The guarantee will necessarily cover all the parts of the various elements of the installation for which a defect of construction will be observed during the 6 months of operation.
· The Contractor will be required to perform or have repairs and corrections made within one month after finding any faults in the operation of the project. In this case, the Contractor must carry out all repairs, within a maximum of five (05) days after the verbal or written transmission of the information, unless exceptional cases have been specified.
· The Contractor shall proceed immediately, and at his expense, to the repair of any installations that do not correspond to the execution plans or the technical specifications and which will be demanded by the project manager or site supervisor.
· Relevant and appropriate tests and checks will be carried out on all repairs that have been performed.

2. SCHEDULE AND DEADLINE FOR SUBMISSION
 The deadline for submission of bids is 07/04/2020 at 16:30 Iraqi time.  Bids received after this date will not accepted. The site visit is highly recommended by Care. Bidder who interested in site visit should submit written confirmation by email to offers@care.de prior the site visit. 
  
	Schedules 
	DATE
	TIME* at local time of Iraq

	Tender published
	[bookmark: _GoBack]19-03-2020
	10:00

	field visit  
	31-03-2020 
	Contact offers@care.de email to set up site visit appointment. Meeting will be in Mosul office at 9am.

	Closing date and time for receipt of Bids
	07-04-2020
	16:30

	Bid Opening Date and Time 
	08-04-2020
	


Please note CARE reserves the right to modify this schedule if needed(dates).


3. TENDER PROCESS

The following processes will be applied to this Tender:

· Tender Announcement 
· Tender Closing
· Bids Opening
· Administrative Evaluation
· Financial Evaluation
· Technical Evaluation 
· Contract Award
· Notification of Contract Award

4. SUBMISSION OF BID

Please submit your bids in accordance with the requirements detailed below:
CARE International, 1Sakar St. Masike, Post Code 42001, Duhok, Kurdistan Governorate, Iraq.                            




 [image: ][image: ]

If you need support to find CARE address in Duhok call # 075-14426701 and in Mosul call # 075-03328278 to direct you to CARE addresses 

· Hardcopy

4.1 The Bidder shall enclose the bid in a securely sealed Envelope.
4.2 The Bid must include all specified documents in (ORDER OF PRECEDENCE OF DOCUMENTS)
4.3 The Bid, including annexes and all supporting documents, must be submitted in a sealed envelope bearing only: 
· PR (Requisition) No. 
· CARE address
· Company stamp               


· [bookmark: _Hlk9350007]Email

[bookmark: _Hlk34727840]Bids can be submitted by email to the following dedicated, secure email address offers@care.de 
Instructions for submitting by email:

1. The PR (Requisition) number shall be inserted in the Subject Heading of the email as: PR #306 – Rehabilitation of water network and pump stations in Telafer, Ninawa.
2. Bid documents required, shall be included as an attachment to the email in PDF, JPEG, TIF format, or the same type of files provided as a ZIP file. Documents in MS Word or excel formats, will result in the bid being disqualified. 
3. Email attachments; if size does not allow you to send in one attachment; the Bidder shall send his bid in multiple emails.
        CARE is not responsible for the failure of the Internet, network server, or any other software, used by the Bidder in the processing of emails.
Queries and requests for clarification of the specification can be requested via e-mail. Two full days may be required for response. 	





5. SELECTION AND AWARD CRITERIA

CARE has conducted an assessment of local Iraq market and is aware of the prices other agencies are paying for similar services, award of the contract(s) will be based on the following: 

Criteria that will be used to evaluate and score the bids is as follows: 
· 60% - Technical offer, 60 points. 	
· 40% - commercial offer for logical price “not beyond logical price or over logical price, 40 points.
	#
	CHAPTER
	SCORE/WEIGHT 
	TERMS 

	a.
	Work experience
	35points
	[bookmark: _Hlk34731042]General work: 5points (total years and experience in the field)
Particular work: 20points
· Experience in water network rehabilitation and Pump station units’ projects
· Experience working with INGOs
· Previous Experience Working with CARE on water project
· Projects Duration, Budget and References
· Total value of the completed Projects
NGO experience: 10points

	b.
	Personnel
	15points
	Management personnel: 5points
Technical personnel: 5points
Field staff: 5points

	c.
	Company Assets
	15points
	List and proof company equipment and machinery

	d.
	Proposed Work Plan
	15points
	Logical sequence of the works breakdown. 
Timeframe compared to the project duration.

	e.
	Quality Assurance
	20points
	Materials Compatibility 10 points 
Description of the service 5 points   
Origin certificate 5points

	
	
	

	Minimum required:
	60points
	or if one of the following disqualifying factors applies: 
-Zero proven experience in the field of the service the supplier is applying for. 
-Proposed workplan is not fit to the project duration. 
-Origin/ specification is not fit or not equivalent to the one described in the tender documents.



a) Administrative Evaluation 

The bid shall pass the administrative evaluation stage before being considered for financial and technical evaluation. Bids that are deemed administratively non-compliant may be rejected, Documents listed below shall be submitted with your bid:

-Companies: Bid Form (Technical, Financial), Company Qualification, Company Profile if requested by CARE, Contractor registration.
-Individuals: Bid Form (Technical, Financial), CV, Personal ID cards.

        b)   Financial Evaluation
All bids that pass the Financial Evaluation will proceed to consideration with the technical evaluation.

c)     Technical Evaluation

A Technical Evaluation of all bids received will be performed considering all the shortlisted bidders that satisfy the criteria of Administrative Evaluation. 

Work Experience 35 point 
TABLE 1: work experience 
	#
	PROJECT NAME
	CONTRACTOR/COMPANY NAME
	LOCATION
	DURATION
“DATE FROM TO”
	PROJECT VALUE
	PROJECT TYPE 
	REFERENCE CONTACT DETAILS

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	




General work: 5points (total years and experience in the field)
Particular work: 20points
· Experience in water network rehabilitation and pump station units project 
· Work experience with INGO 
· Previous working experience with Care on water project 
· Project duration, budget and reference 
· Total value of the completed project  
NGO experience: 10points

Personal (both general and allocated to the project) 15point  

The offer must include a detailed CV for each staff, clearly integrating and representing the Management Structure and Technical Support Structure.
Minimum requirements are set per rehabilitation lot expect for the management structure:
Management Structure: 
· Project Manager.
· Finance officer.
· Logistic officer. 
· Safety and Security officer.

Technical Support Structure: Could be shared between sites, if sequence of the proposed activities in the work plan allows:  
· Main Site Supervisor/Engineer 10+ Years’ Experience.
· Civil Engineer 5+ Years’ Experience.
· Mechanical Engineer 5+ Years’ Experience.
· Electrical Engineer 5+ Years’ Experience.

Field Technicians: 
· Electrician.
· Plumber. 
· Mason. 
· Foreman
The evaluation is in terms of: 
· Management Structure and Qualification (Academic Background and Total Number of Years of Experience) 5point 
· Technical Support Structure (Number and experience of Civil, Mechanical and Electrical Engineers) 5point
· Field Staff (Number and specialty of technicians 5point 
The evaluation of the personnel shall take into consideration the company current ongoing projects compared to the scale of the tender and the required staff to complete the works on time and to maintain the quality standards.  

Table 2: Management Structure
	Name
	Position 
	Academic Qualification
	Total Years of Experience

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



	Name
	Position 
	Academic Qualification
	Total Years of Experience

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Table 3: Technical Support Structure 








Table 4: Field Technicians
	Name
	Position 
	Academic Qualification
	Total Years of Experience

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



The offer must include the detailed CV of each staff integrating the Management Structure and the Technical Support Structure.

Company assets (both general and allocated to the project 15point
Minimum requirements depend on the scale of the project need are the company should have but not be limited to: 2 Vehicles 4x4, 2 Trucks transportation of material,1 compactor , 2 Excavators, 1 Crane, 1 cutter Machine, 1 Shovel Loader, 1 electro-fusion welding machine, 1. Hydraulic test machines (air compressor for 16 bars pressure) 

Table 5: asset of the company 
	Asset
	Model
	Number
	Ownership Status

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



The evaluation should include:
· List of equipment owned by the company. 
· Proof of ability to acquire the requested machineries (lease agreement/ Machinery supplier confirmation)  
The evaluation of the company assets shall take into consideration the company current ongoing projects compared to the scale of the tender and the required equipment to complete the works 

Proposed work plan 15point 
Please attach your Gantt Chart.
Evaluation in terms: 
· Logical sequence of the works breakdown. 
· Timeframe compared to the project duration. 


Quality assurance 20points
Water network rehabilitation and pump station 

	ITEM/ ACTIVITY 
	ORIGIN 
	AMOUNT OF THE MATERIAL TO TEST
	PERIOD OF THE TEST
	TESTS

	All sizes of polyethylene pipes 
	European or Turkish origin 
	
	
	need certificate of origin for proof.

	All sizes of polyethylene valves and connection parts. 
	European or  Turkish origin
	
	
	need certificate of origin for proof.

	Tekalah
	
	One bag
	2-3 days
	Certificate from the Directorate

	Concrete 20.6 Mpa for the place that have been excavated for pipes
	
	15 Concrete cubes
	6-28 days
	Certificate from the Directorate for 3 cubes for six days and 12 cubes for 28 days

	Water pumps and motor including connection parts 
	European origin
	
	1 month 
	Certificate of origin

	Water network cleaning
	
	
	
	Certificate from the Directorate of water

	Hydraulic test
	
	
	
	Certificate from the Directorate of water



Evaluation in terms: 
· Materials Compatibility (Details on the supplied materials origin, certification, manuals, etc) 10points. Please supply all supporting documents you have. 
· Description of the service (General understanding of the service/construction/Installation items within the BoQ) 10point    
Note 
· Please note that the technical evaluation scoring is made out 100 Points but weighted as 60% of the total tender scores. The 100 points are distributed as in above table.
· Contractors scoring less than 60points of the total technical check will be disqualified from proceeding with the bidding process or if one of the following disqualifying factors applies: 
· Zero proven experience in the field of the service the supplier is applying for. 
· Proposed workplan is not fit to the project duration. 
· Origin/ specification is not fit or not equivalent to the one described in the tender documents. 
· Please note that the Technical Offers will be evaluated in accordance to the adequacy of the resources for the proposed works. In addition, the Financial Offers will be evaluated proportionately.
· Contracts will be awarded to the highest-scoring offer.
· Care has the right to cancel any of the location under each lot if necessary, based on the need on ground 
· [bookmark: _Hlk34784312]The bidders have the right to apply for more than one lot, only if they prove their capabilities (in terms of Timeframe, Personnel, financial, technical and Equipment) to work on more than one lot simultaneously.
· If supplier apologised after he submits his offer, their later offers will be rejected for 6 months
· The bidders cannot submit more than one offer under same company name
· Each Bid shall include a unique Company representative and Signature, Phone Number, Stamp, and Email Address. And any similarities could be found will result in rejecting all related bidders. 


a)     Exclusion criteria: 

· Any of the documents in Section 4, Section 6, Section 7 or Section 8 missing can be considered a reason for exclusion (CARE reserves the right not to exclude in certain cases as deemed appropriate)
· No provision of references  
· No provision of past projects (exceptional of filled table 1 work experience)
· No Provision of a company certificate of registration in Iraq/KRI
· No access permissions to operate in designated areas
· Submission of multiple bids for single Requisition


b) Award Procedure 

The contract will be awarded to successful Bidder after CARE committee members made a decision based on CARE discretionary requirements and after evaluation process.
 

6. ORDER OF PRECEDENCE OF DOCUMENTS 
The following documents must be submitted before Tender closing (submitted using CARE templates): 

	Description
	To be filled by bidder
	To be filled by CARE opening bid committee

	
	Included?
	Complete?
	Comments

	Document to be submitted within tender
	Yes
	No
	Yes
	No
	

	Duly filled, signed and stamped Pre-Qualification of Bidder (Section 4)
	
	
	
	
	

	Duly filled, signed and stamped Bidding form (Section 6)
	
	
	
	
	

	Duly filled, signed and stamped Bidding proposal (Section 7)
	
	
	
	
	

	Duly filled, signed and stamped past projects (Section 8) 
	
	
	
	
	

	Copy of company Certificate of Registration/ ID if it`s an individual submitting a bid
	
	
	
	
	



Following documents will be additionally requested from the selected Bidder: 
· Original commercial invoice letter header clearly addressing the contractor details 
· Company stamp

	To be filled in by CARE bid committee only
	Eligible or Ineligible (YES/NO)

	Outcome of administrative eligibility check
	



SECTION 3. - GENERAL REMARKS AND SPECIAL CONDITIONS/REQUIREMENTS

1. General Conditions/requirements
1.1 Payment terms are within 30 days of Service or certifying completion of service from CARE Engineer/Program Manager.
1.2 Contractor accept payment term; CARE will hold 10% of total price for six months from the date of completion the service.
1.3 CARE holds the right to change the technical description of the bid in writing. All Bidders will be informed if any changes occur. 
1.4 CARE reserves the right to split the contract between different Bidders.
1.5 Bidders need to be registered and own Certificate of Registration in KRI and/or Iraq, attach copy of Certificate to the bid as described in” Order of precedence of documents”.
1.6 Bidder needs to have good reputation for the type of service/goods required. Having INGO or UN references will be an advantage. Attach the summary of experience with other INGOs (Section 8).
1.7 Accept inspection by CARE member staff to verify the quality of goods required or deliver samples if required by CARE.
1.8 No subletting is allowed.
1.9 No weapons are allowed during the work or monitoring. CARE permits to have state-authorized actors to be present at the work site. 
1.10 Bidder that is awarded the Contract at the end of the process will have to comply with CARE policies on Prevention of Sexual Exploitation and Abuse and Code of Conduct/Anti-Fraud and Corruption policy 

2.  Prices/service charge 

The prices need to include all taxes, transportation, shipping and other relevant costs. No additional charges of any kind are permitted after a signed Contract by both parties. The price will be fixed for the period of Framework Agreement/Contract, unless the nature of the goods/services provided are subject to high market price volatility as deemed reasonable by CARE. Price validity period may differ depending on the size and nature of the Contract.
 
All prices must be indicated in IQD only unless otherwise stated.

3. Payment terms 
 
CARE will issue payments after the completion of services is verified and complication certificate is issued dually signed by CARE and DOW site engineer. Payment will take place within 30 working days after submitting the invoice. 
4. Bid Validity

4.1 The bid shall remain valid for certain period requested by CARE after the date of bid submission deadline.
4.2 The Bidder shall indicate in writing the validity period based on length of Contract period (see section 5 supplementary information).

5. Amendment of bidding documents 

CARE may amend or cancel the Invitation to Bid document by informing the Bidders in writing no later than 48 hours before the deadline for submission of bids. To give Bidders reasonable time in preparing their bids, CARE may extend the deadline for the submission of bids at its own discretion. 

6. Joint Ventures, Consortia and Associations
Joint venture, consortium or association of two or more firms as partners will only be accepted through declaration by bidder containing the names and registrations of partners. All formal conditions of the contract shall apply for both Partners venturing into this bid.
7. Sole bid from single Bidder

Each Bidder shall submit only one Bid form. A Bidder who submits or participates with more than one bid form will cause disqualification of all his bids.

8. Right to Select/Reject 

CARE reserves the right to select and negotiate with those companies it determines, at its own discretion, to be qualified for competitive evaluating and to repeal negotiations without incurring any liability. CARE also reserves the right to reject any or all offers received without explanation as CARE reserve the right to disqualify any offers based on Bidder failure to comply with solicitation instructions. 

CARE also has right to:
- Extend time of Bid responses to receive better deal on their demand after notifying all Bidders.
- Cancel or modify the Tender process at any time as appropriate to the needs of CARE.
- Issue an award or multiple awards based on the initial evaluation of received bids.


9. Award Splitting

CARE reserves the right to split awards.
10. Clarification of bidding documents

A potential Bidder shall be contacted in writing in some circumstances at discretion of CARE, if the bidding documents are incomplete or miscalculated. In most circumstances the bid will be rejected.

11. Confidentiality

Information relating to the examination, evaluation, comparison, and post-qualification of bids, and recommendation of contract award, shall not be disclosed to Bidders or any other persons not officially concerned with this process. Breaking confidentiality rules by Bidders will result into rejection of their bids. There are also severe consequences for CARE staff for breaching confidentiality. 
12. Language of Tender

The bids, all correspondence and documents related to the tender shall be exchanged in English. Supporting documents that are part of the tender may be in another language provided they are accompanied by an accurate translation of the relevant passages in English, in which case, for purposes of interpretation of the Bid, such translation shall govern.

13. Specific conditions 
 
Bid must specify all details according to the Invitation to Bid text. Incomplete bids and bids that arrive later than the deadline for reply will be automatically excluded. All responses will be opened by the CARE tender committee. In the case of an error when writing the prices, discard the page. Any alterations, including the use of correction fluid, may render your offer invalid. 

13.1 All the materials supplied/ Service must be according to specifications/ BoQ (Section 5 – Technical description of the Bid).
13.2 The price of goods/service includes all requirements as per specifications/BoQ (Section 5 – Technical description of the Bid). 
13.3 Contractor interested in field visit wish to submit written request a day prior to visit date, CARE wash TEAM WILL FACILITATE THE VISIT

14. Signing of Contract
		
Upon decision made by CARE committee members, CARE will notify successful Bidder to sign the Contract and return signed Contract to CARE International within agreed timeframe.

Note: Submission of a Bid form does not guarantee an award of a contract. Award of a contract is entirely at the discretion of the Contracting Authority, CARE International. 
Bidders’ who do not receive a written feedback within 15 days should consider their bid unsuccessful.













SECTION 4. – Pre-Qualification of Bidder


We herewith ___________________________________ (company name) declare 

 
a. CONDUCT. Contractor and its employees shall maintain and comply with a written code of conduct that prohibits giving anything of value, directly or indirectly, to any person or entity, including government officials or CARE staff, in the form of a bribe or kickback; establishes appropriate limitations on transactions with relatives of Contractor employees or businesses or ventures related to Contractor or its employees; and otherwise properly governs the performance of its employees engaged in soliciting, awarding or administering contracts, and receiving gifts.  Contractor shall inform CARE in writing of any violations relating to its obligations hereunder. Contractor certifies that it has not knowingly provided and will not knowingly provide, in violation of applicable laws, material support or resources to any individual or organization that advocates, plans, sponsors, engages in, or has engaged in an act of terrorism, or we have not been guilty of grave professional misconduct proven by any means which the contracting authority can justify.

b. We are not bankrupt or being wound up, we are not having our affairs administered by the courts, our business has not been suspended by local government, are not the subject of proceedings concerning those matters, or are not in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in national legislation or regulations, 
 
c. We have not been convicted of an offence concerning our professional conduct by a judgement which has the force of claim preclusion.
 
d. We have fulfilled obligations relating to the payment of social security contributions or the payment of taxes in accordance with the legal provisions of the country in which we are established or with those of the country of the contracting authority or those of the country where the contract is to be performed, 
 
e. [bookmark: _Hlk507921730]We have not been subject of a judgement which has the force of claim preclusion for fraud, corruption, involvement in a criminal organisation or any other illegal activity detrimental to the Communities financial interests, 
 
f. We have not been declared to be in serious breach of contract for failure to comply with obligations in connection with another contract with the same contracting authority or another contract financed with Community funds, 

g. We do respect basic social rights and condemn exploitation of child labour and women. 
 





 
 
             ______________________________  	 	 	______________________________ 
             Name and Date 	 	 	 	 	 	Signature and Stamp 
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[bookmark: _Toc265170882]SECTION 5. – SERVICE PROVISION: Technical Description of the Bid

Term of supplies and instruction for bidder
1. Have experience in construction and rehabilitation of water networks.  					
2. Should provide Country of manufacture and brand name of the equipment 				
3. Delivery of all equipment and services to required working neighborhood in Telafer
4. Installation of all equipment. 
5. Provide warranty for the equipment.
6. Responsibilities of supplies the safety of their own staff on ground





					

SECTION 6. – BIDDING FORM
6.1 Bidder business details:

	Company name:
	

	Registered name of company (if different):
	

	Nature of primary business/trade:
	

	Primary contact name:
	

	Job title:
	

	Phone:
	

	Email:
	

	Address:

	

	Owner/ Manager Name:
	

	Business licence number:
	

	Country of registration
	

	Expiry date:
	

	Legal status of company (e.g. partnership, private limited company, etc.)
	



6.2 Employees
Indicate the name of employee(s) who will be involved in CARE project in the event of contract awarded:
	Employee name
	Job title
	Role on CARE project
	Phone
	Email

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	…
	
	
	
	


6.3 Company bank account details:

	Bidder name:
	

	Bidder account no.:
	

	Bidder Bank:
	

	Bank branch:
	

	SWIFT:
	 

	IBAN:
	

	Bank address:
	 




 
6.4 References  

Please submit at least 2 (two) relevant references who may be contacted on a confidential basis to verify satisfactory execution of contracts. Respondents should supply this information for each of the references in the following format: 
	Client/company name
	Contact person
	Phone
	Email
	Approximate value of contract

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	…
	
	
	
	




Please provide details of goods/services supplied to referenced companies above and the quantities:     

	Nature of supply
	Quantity

	1.
	

	2.
	

	3.
	

	4.
	













             ______________________________  	 	 	______________________________ 
             Name and Date 	 	 	 	 	 	Signature and Stamp 






SECTION 7. – Bidding Proposal

7.1 Goods/Services (Dental equipment)

LOT 1 
Three locations: Al Kefah al Shemaly neighbourhood location1&2
	Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand
If applicable 

	1
	Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في المقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
	










1
	Lumpsum
	
	
	
	

	2
	






Excavation work   اعمال الحفريات
	 Excavation works excavation in all types of soil including concrete length 515 m or similar surface, the width (60 cm X thickness 15 cm X depth of the excavation 1m upper the pipe)
The excavation should be done by using appropriate machinery such as excavator, concreate cutter machine, jackhammer, etc. and / or manually where applicable. The excavator work should be done according to the instruction of Wash officer and given specification, the work will include the removal of leftover rubble immediately after excavation works and disposed at government identified dumping sites.
القيام باعمال الحفر لكل انواع التربه وما يشابهها  بما فيها التي تحتوي على كونكريت طوله 515 متر  عرض الحفر 60 سم سمك الكونكريت 15 سم عمق الحفر 1 متر فوق  الانبوب يجب ان يكون بواسطه استخدام الادوات المناسبه كالحفاره,كتر, جكهمر او يدويا  حيثما ينطبق ذلك شغل الحفر يجب ان يكون حسب تلعليمات مهندس المنظمه العمل يتضمن ازاله الانقاض مباشره بعد الحفر ورميها موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه   
	














515
	
M
	
	
	
	

	3
	



















Supplying, Installation and connection     تجهيز وتنصيب وربط الانابيب
	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 90 mm (150 in location 2 and 175 in location 1) Al Kefah Al Shemaly  the thickness 5.4 mm, weight 1.45 kg/m length 13.5 m (PE 100,SDR 17, PN 10) has ISO Certificate from Turkish / European origin or equivalent, with doing the sample  test  The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage with cancelling the old pipes type agricultural in location one (PE 100,SDR 17,PN 10)   بولي اثيلين  تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب قطر 90 ملم(150متر طول في (موقع 2) و 175 متر طول في (موقع 1))  وسمك 5.4 ملم ووزن 1.45 كلغ\م في حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله مع القيام بفحص النماذج لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه.و الانابيب يجب ان يكون صالح للاستخدام لمياه الشرب . و  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده  وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات   لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات  المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  واللحام الكهربائي ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك   15 سم اعلى و15 سم اسفل الانبوب مع الغاء الانابيب القديمه الزراعيه في موقع 1 وحسب توجيهات لجنه التنفيذ  
	




















325
	M
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	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 110 mm, (4 inch) 190 m in location 2 Al kefah Al Shemaly.
The thickness of pipe 6.6 mm, weight 2.15 kg/m, length 13.5 m and pipe must be ISO Certificated from Turkish / European origin or equivalent. The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage. 
تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب قطر 110 ملم و طول 190 متر في موقع 2. وسمك الانبوب 6.6 ملم ووزن2.15 كلغ\م حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او اوروبي او ما يعادله مع اجراء الفحوصات لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه. و الانابيب يجب ان يكون صالح للاستخدام لمياه الشرب .  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده وجونسن كوبلن وغيرها على ماسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات  لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات الحراريه المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك 15 سم اسفل و 15 سم اعلى الانبوب وحسب توجيهات لجنه التنفيذ
	



190
	         M 
	
	
	
	

	5
	
	connect the old pipe 110 mm( 4 inch)polyethylene  with old pipe 160 mm (6 inch) polyethylene in addition to connect the old main pipe 10 inch dactile to the same pipe 6 inch  in location 2  by bring the material, manpower, machine, excavator and  fitting (tee pipe, flange, elbow, reducer, etc) for the full functionally between the two pipes according to the instruction of the supervisor engineer ربط الانبوب القديم 4 انج بولي اثيلين مع الانبوب القديم 6 انج غير المستخدم لتعزيز كميه الماء في المنطقه وربط الانبوب نفسه 6 انج مع الانبوب الرئيسي 10 انج دكتايل في (موقع 2) باستخدام الاكسسوارات المطلوبه كمصغر سداده مثلث عكس صاموله فلنجه لجعل هذا الانبوب يعمل بصوره جيده وحسب توجيهات المهندس المشرف 
	










2
	No
	
	
	
	

	6
	
	Supply and installation of valve type (gate valve) 160 mm (external diameter 6 inch) in location 2 with all requirement 10 bar western European made or Turkish including all accessories and welding or (electro fusion) ISO certified quality and certificate of origin.                                                                                                                              تجهيز وتثبيت اقفال نوع البوابة 160 ملم(قطر الخارجي 6 انج) في موقع 2 مع كل المتطلبات ضغط 10 بار منشا اوربي يتضمن كل الملحقات والاكسسوارات واللحام (لحا م كهربائي ) القفل يجب  يحمل شهاده منشأ , وحسب توجيهات لجنه التنفيذ.
	








1
	
No
	
	
	
	

	7
	






Household pipeline connections               ربط المنازل مع الشبكه
	Household connection with pipe network for 61 houses (25 in location 1 and 36 in location 2).
The work includes installation of clove size  90 and 110 mm in new line and  connect household pipe  PPR diameter 12 mm ( 0.5 inch), length of 90 cm with connect plug and connect the pipe to the houses, the estimated length of the pipe is 3 m and  depth of the path 3 cm with the required accessories  and make sure the water reach to every house  and meet all the requirements of the work as directed by the Wash officer / DOW monitoring committee.                                    القيام باعمال ربط اشتراك لكل61 منزل( 25 منزل في الموقع الاول و36 منزل في الموقع الثاني) ويتضمن العمل ربط قفيص حجم   110ملم  و 90 ملم مع ربط انبوب بلاستك  شمعه لكل بيت بي بي ار (قطر 12ملم (0.5 انج) بطول 90 سم )مع ايصال الماء لكل بيت وطول الانبوب( 3متر) الواصل لكل بيت مع الاكسسوارات المطلوبه لربط الانبوب بالمنزل مع التاكدمن ايصال الماء لكل بيت مع ما يتطلبه العمل من حفر مسار عمقه 3 سم لهذا الانبوب والقيام بدفنه وصبه مع كل متطلبات العمل وحسب توجيه لجنه التنفيذ                                                                                           
	










61
	Piece
	
	
	
	

	8
	




Network cleaning and washing/Disinfection تنظيف الشبكه وتعقيمها
	 Cleaning of network according to British standards of  Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic  BS6700 and instructions from local authorities (DOW) 50ppm chlorine for one hour, testing at furthest point in network minimum 30 part per million ppm chlorine, the work should be done in presence of DOW monitoring committee and a test completion certification should be validated by WASH Off/ DOW.     تنظيف الشبكه حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والثبيت والصيانه لخدمه تجهيز المياه للبيوت  التعليمات من دائره المياه 50 جزء بالمليون من الكلورين لمده ساعه والفحص عند ابعد نقطه من الشبكه يجب ان يكون 30 جزء بالمليون من الكلورين العمل يجب ان يكون بوجود لجنه المراقبه ن دائره الماء وشهاده اكمال يجب ان يوافق عليها بواسطه مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء                                                                                                                                                                                                                               
	





2
	
No
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Hydraulic test for the network             الفحص الهيدروليكي للشبكه
	Hydraulic test of network using air compressor for pressure test- around 16 bar using barometer gauge for measuring (best type) test conducted according to the British standards of Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic BS6700 Standard.
الفحص الهيدروليكي للشبكه باستخدام ضاغط الهواء لفحص الضغط يكون حوال 16 بار باستخدام مقياس الباروميتر افضل نوعيه الفحص يجب ان يكون حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والتنفيذ والفحص والصيانه لخدمات تجهيز الماء للبيوت BS6700
	





2
	
No
	
	
	
	

	10
	








Manhole construction بناء المنهول
	Construction of manhole for valve interior dimension 1 × 1 m and depth range (1-1.5 m), the wall and floor should have reinforced concrete RCC 1:2:4 (strength 20.6 MPA, and 12 mm diameter corrugated grade 40 steel rebars) the thickness of the reinforced concrete 20 cm  
 Painting outside all walls floor and inside with three layers of epoxy. the top must be precast 15 cm thickness the dimension 1 *1 m reinforced concrete slab with iron steel lids aheen type diameter 50 cm with thickness 10 mm installation of 2 iron ring in the wall for inlet and outlet pipe filling by foam between pipe and ring (length 20cm, thickness 8 mm, diameter is bigger than diameter of pip)according to the specification detail and instruction of the WASH officer / DOW monitoring committee.             تجهيز المواد والقيام ببناء منهول للاقفال ابعاده الداخليه 1*1 متر والعمق 1 الى 1.5 متر الحائط والارضيه يجب ان تكون من الكونكريت المسلح ار سي سي 1:2:4 (القوه 20.6 ميكا باسكال وقطر الشيش 12 ملم مموج درجه 40 حديد التسليح ) سمك الحائط او المنهول 20 سم  مع صبغه من الداخل والخارج بثلاث طبقات من الايبوكسي اعلى المنهول يجب ان ان يبنى مسبقا من الكونكريت المسلح  سمكه 15 سم و قياس(1*1م) مع غطاء الحديدي (الاهين) (قطر 50 سم و سمك 10ملم)و  تثبيت حلقتين من الحديد في الحائط(طول 20سم و سمك 8ملم و قطر  اكبر من قطر الانبوب)  لدخول وخروج الانبوب وملئها بالرغوه بين الانبوب والحلقه  وحسب تعليمات وتوجهيات مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء
	












1
	No
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Backfilling and restoration               ردم وارجاع الشارع 
	Backfilling of trench for network pipes with mountain tekalah until concrete level and compacted the tekalah with hand compactor prior to concrete work, in accordance with technical drawings (the dimension (0.70* 0.6*515) m.
The work should Include the removal of all leftover excavated soil / debris and dump at the placed identified by the municipality.  the contractor is responsible for obtaining relevant permission prior to start the implementation - such as directorate of electric, municipality, water, infrastructure etc    القيام باعمال الدفن بالتيكله الجبليه النظيفه الى حد طبقه الكونكريت وحدل التيكله جيدا بواسطه حادله يدويه قبل اعمال الكونكريت حسب الرسومات المجهزه من قبل المنظمه الابعاد 0.70م*0.6م* 515م العمل يجب ان يتضمن ازاله كل الانقاض مباشره بعد الحفر الى موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه المقاول مسؤول عن الحصول على كل الموافقات قبل بدء العمل كدائره الكهرباء والمجاري والبلديه وغيره
	










515
	M
	
	
	
	

	Net Total Prices
	
	IQD




Location 2
Al kefah al janoobi neighborhood
	[bookmark: _Hlk34570207]Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	 Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand
For applicable service only

	1
	





Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في المقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
	






1
	Lumpsum
	
	
	
	

	
2
	

Excavation work   اعمال الحفريات 
	Excavation works excavation in all types of soil including concrete length 150 m or similar surface, the width (60 cm X thickness 15 cm X depth of the excavation 1m upper the pipe)
 The excavation should be done by using appropriate machinery such as excavator, concreate cutter machine, jackhammer, etc. and / or manually where applicable. The excavator work should be done according to the instruction of Wash officer and given specification, the work will include the removal of leftover rubble immediately after excavation works and disposed at government identified dumping sites.
القيام باعمال الحفر لكل انواع التربه وما يشابهها  بما فيها التي تحتوي على كونكريت طوله 150 متر  عرض الحفر 60 سم سمك الكونكريت 15 سم عمق الحفر 1 متر فوق الانبوب الحفر يجب ان يكون بواسطه استخدام الادوات المناسبه كالحفاره,كتر, جكهمر او يدويا  حيثما ينطبق ذلك شغل الحفر يجب ان يكون حسب تلعليمات مهندس المنظمه العمل يتضمن ازاله الانقاض مباشره بعد الحفر ورميها موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه  
	














150
	



M
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Supplying, Installation and connection     تجهيز وتنصيب وربط الانابيب
	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 90 mm the thickness 5.4 mm, weight 1.45 kg/m length 13.5 m (PE 100,SDR 17, PN 10) has ISO Certificate from Turkish / European origin or equivalent, with doing the sample  test  The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage.
(PE 100,SDR 17,PN 10)     تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب بولي اثيلين  قطر 90 ملم و طول 150 متر وسمك 5.4 ملم ووزن 1.45 كلغ\م  حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله مع القيام بفحص النماذج لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده  وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات   لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات  المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  واللحام الكهربائي ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك  15 سم اعلى و15 سم اسفل الانبوب وحسب توجيهات لجنه التنفيذ                          
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Household pipeline connections               ربط المنازل مع الشبكه
	Household connection with pipe network for 20 houses.
The work includes installation of clove size  90 mm in new line and  connect household pipe  PPR diameter 12 mm ( 0.5 inch), length of 90 cm with connect plug and connect the pipe to the houses, the estimated length of the pipe is 3 m and  depth of the path 3 cm with the required accessories  and make sure the water reach to every house  and meet all the requirements of the work as directed by the Wash officer / DOW monitoring committee.                                                                            القيام باعمال ربط اشتراك لكل منزل 20 منزل ويتضمن العمل ربط قفيص حجم 90 ملم مع ربط انبوب بلاستك  شمعه لكل بيت بي بي ار 12 ملم و بطول 90 سم مع ايصال الماء لكل بيت وطول الانبوب الواصل لكل بيت 3 متر مع الاكسسوارات المطلوبه لربط الانبوب بالمنزل مع التاكدمن ايصال الماء لكل بيت مع ما يتطلبه العمل من حفر مسار عمقه 3 سم لهذا الانبوب والقيام بدفنه وصبه مع كل متطلبات العمل وحسب توجيه لجنه التنفيذ
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	5
	Network cleaning and washing/ Disinfection تنظيف الشبكه وتعقيمها       
	Cleaning of network according to British standards of  Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic  BS6700 and instructions from local authorities (DOW) 50ppm chlorine for one hour, testing at furthest point in network minimum 30 part per million ppm chlorine, the work should be done in presence of DOW monitoring committee and a test completion certification should be validated by WASH Off/ DOW.     تنظيف الشبكه حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والثبيت والصيانه لخدمه تجهيز المياه للبيوت وحسب التعليمات من دائره المياه 50 جزء بالمليون من الكلورين لمده ساعه والفحص عند ابعد نقطه من الشبكه يجب ان يكون 30 جزء بالمليون من الكلورين العمل يجب ان يكون بوجود لجنه المراقبه ن دائره الماء وشهاده اكمال يجب ان يوافق عليها بواسطه مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء                                                                                                                      
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	Hydraulic test for the network             الفحص الهيدروليكي للشبكه
	Hydraulic test of network using air compressor for pressure test- around 16 bar using barometer gauge for measuring (best type) test conducted according to the British standards of Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic BS6700 Standard.
الفحص الهيدروليكي للشبكه باستخدام ضاغط الهواء لفحص الضغط يكون حوالي 16 بار باستخدام مقياس الباروميتر افضل نوعيه الفحص يجب ان يكون حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والتنفيذ والفحص والصيانه لخدمات تجهيز الماء للبيوت  BS6700
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	Backfilling, restoration                 ردم وارجاع الشارع    
	Backfilling of trench for network pipes with mountain tekalah until concrete level and compacted the tekalah with hand compactor prior to concrete work, in accordance with technical drawings (the dimension (0.70* 0.6*150) m.
The work should Include the removal of all leftover excavated soil / debris and dump at the placed identified by the municipality.  the contractor is responsible for obtaining relevant permission prior to start the implementation - such as directorate of electric, municipality, water, infrastructure etc    القيام باعمال الدفن بالتيكله الجبليه النظيفه الى حد طبقه الكونكريت وحدل التيكله جيدا بواسطه حادله يدويه قبل اعمال الكونكريت حسب الرسومات المجهزه من قبل المنظمه الابعاد 0.70م*0.6م* 515م العمل يجب ان يتضمن ازاله كل الانقاض مباشره بعد الحفر الى موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه المقاول مسؤول عن الحصول على كل الموافقات قبل بدء العمل كدائره الكهرباء والمجاري والبلديه وغيره
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Location 3 
Al Taleaah neighbourhood
	Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	 Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand
For applicable service only

	1
	







Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في الموقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
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	Excavation work   اعمال الحفريات 
	Excavation works excavation in all types of soil including concrete length 275 m or similar surface, the width (60 cm X thickness of concrete 15 cm X depth of the excavation 1m upper the pipe)
The excavation should be done by using appropriate machinery such as excavator, concreate cutter machine, jackhammer, etc. and / or manually where applicable. The excavator work should be done according to the instruction of Wash officer and given specification, the work will include the removal of leftover rubble immediately after excavation works and disposed at government identified dumping sites.
القيام باعمال الحفر لكل انواع التربه وما يشابهها  بما فيها التي تحتوي على كونكريت طوله 275 متر  عرض الحفر 60 سم سمك الكونكريت 15 سم عمق الحفر 1 متر فوق الانبوب الحفر يجب ان يكون بواسطه استخدام الادوات المناسبه كالحفاره,كتر, جكهمر او يدويا  حيثما ينطبق ذلك شغل الحفر يجب ان يكون حسب تلعليمات مهندس المنظمه العمل يتضمن ازاله الانقاض مباشره بعد الحفر ورميها موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه
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Supplying, Installation and connection     
تجهيز وتنصيب وربط الانابيب





	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 90 mm the thickness 5.4 mm, weight 1.45 kg/m length 13.5 m (PE 100,SDR 17, PN 10) has ISO Certificate from Turkish / European origin or equivalent, with doing the sample  test  The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage. with cancelling the old pipes galvanized 
                                                          
(PE 100,SDR 17,PN 10)   بولي اثيلين  تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب قطر 90 ملم  وسمك5.4 ملم و وزن 1.45 كلغ\م  وطول 275 م حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله مع القيام بفحص النماذج لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده  وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات   لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات  المخصصه لربط الانابيب  واللحام الكهربائي ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس لحفظها من الكسر والتسرب مع تغليف الانبوب بالرمل الناعم 15 سم اعلى و15 سم اسفل الانبو ب مع اغاء الانابيب القديمه المغلونه وحسب توجيهات لجنه التنفيذ
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	Supply and installation of valve type (gate valve) 90 mm (external diameter 3 inch) with all requirement 10 bar western European made including all accessories and welding (electro fusion) ISO certified quality and certificate of origin.                                                                                                                              تجهيز وتثبيت اقفال نوع البوابه 90 ملم كاربون ستيل مع كل المتطلبات ضغط 10 بار منشا اوربي يتضمن كل الملحقات والاكسسوارات واللحام (لحا م كهربائي ) القفل يجب  يحمل شهاده منشأ , وحسب توجيهات لجنه التنفيذ
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	Household pipeline connections               ربط المنازل مع الشبكه       
	Household connection to network for 35 houses, the work includes connect clove size  90 mm with connect a plastic pipe PPR diameter 12 ملم  )0.5 inch(, length of 90 cm with connect plug and connect the pipe to the houses the length of the pipe for every house 3 m the depth of the path 3 cm with the required accessories  and make sure the water reach to every house  and meet all the requirements of the work as directed by the Wash officer / DOW monitoring committee.                                                                                                                                                                        القيام باعمال ربط اشتراك لكل منزل ويتضمن العمل ربط قفيص حجم 90 ملم مع ربط انبوب بلاستك  بي بي ار قطر  12 ملم و بطول 90 سم مع ربط سداده مع ايصال الماء لكل البيوت اموجوده وطول الانبوب الواصل لكل بيت 3 متر مع الاكسسوارات المطلوبه لربط الانبوب بالمنزل مع التاكد من ايصال الماء للمنزل مع ما يتطلبه العمل من من حفر مسار عمقه 3 سم لهذا الانبوب والقيام بدفنه وصبه بطريقه جيده  مع كل متطلبات العمل وحسب توجيهات لجنه التنفيذ
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	Network cleaning and washing / Disinfection تنظيف الشبكه وتعقيمها
	 Cleaning of network according to British standards of  Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic  BS6700 and instructions from local authorities (DOW) 50ppm chlorine for one hour, testing at furthest point in network minimum 30 part per million ppm chlorine, the work should be done in presence of DOW monitoring committee and a test completion certification should be validated by WASH Off/ DOW.     تنظيف الشبكه حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والثبيت والصيانه لخدمه تجهيز المياه للبيوت وحسب التعليمات من دائره المياه 50 جزء بالمليون من الكلورين لمده ساعه والفحص عند ابعد نقطه من الشبكه يجب ان يكون 30 جزء بالمليون من الكلورين العمل يجب ان يكون بوجود لجنه المراقبه ن دائره الماء وشهاده اكمال يجب ان يوافق عليها بواسطه مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء                                                                                                           
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Manhole construction بناء المنهول
	Construction of manhole for valve interior dimension 1 × 1 m and depth range (1-1.5 m), the wall and floor should have reinforced concrete RCC 1:2:4 (strength 20.6 MPA, and 12 mm diameter corrugated grade 40 steel rebars) the thickness of the reinforced concrete 20 cm  
 Painting outside all walls floor and inside with three layers of epoxy. the top must be precast 15 cm thickness the dimension 1 *1 m reinforced concrete slab with iron steel lids aheen type diameter 50 cm with thickness 10 mm installation of 2 iron ring in the wall for inlet and outlet pipe filling by foam between pipe and ring (length 20cm, thickness 8 mm, diameter is bigger than diameter of pip)according to the specification detail  of drawing  and instruction of the WASH officer / DOW monitoring committee.             تجهيز المواد والقيام ببناء منهول للاقفال ابعاده الداخليه 1*1 متر والعمق 1 الى 1.5 متر الحائط والارضيه يجب ان تكون من الكونكريت المسلح ار سي سي 1:2:4 (القوه 20.6 ميكا باسكال وقطر الشيش 12 ملم مموج درجه 40 حديد التسليح ) سمك الحائط او المنهول 20 سم  مع صبغه من الداخل والخارج بثلاث طبقات من الايبوكسي اعلى المنهول يجب ان ان يبنى مسبقا من الكونكريت المسلح  سمكه 15 سم و قياس(1*1م) مع غطاء الحديدي (الاهين) (قطر 50 سم و سمك 10ملم)و  تثبيت حلقتين من الحديد في الحائط(طول 20سم و سمك 8ملم و قطر  اكبر من قطر الانبوب)  لدخول وخروج الانبوب وملئها بالرغوه بين الانبوب والحلقه  وحسب تعليمات الرسم وتوجهيات مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء
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Hydraulic test for the network             الفحص الهيدروليكي للشبكه
	Hydraulic test of network using air compressor for pressure test- around 16 bar using barometer gauge for measuring (best type) test conducted according to the British standards of Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic BS6700 Standard.
الفحص الهيدروليكي للشبكه باستخدام ضاغط الهواء لفحص الضغط يكون حوالي 16 بار باستخدام مقياس الباروميتر افضل نوعيه الفحص يجب ان يكون حسب المواصفات البرطانيه BS6700 للتصميم والتنفيذ والفحص والصيانه لخدمات تجهيز الماء للبيوت
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	Backfilling, restoration and casting                ردم وارجاع وصب الشارع
	Backfilling of trench for network pipes with mountain tekalah until concrete level and compacted the tekalah with hand compactor prior to concrete work, in accordance with technical drawings (the dimension (0.70* 0.6*275) m.
The work should Include the removal of all leftover excavated soil / debris and dump at the placed identified by the municipality.  the contractor is responsible for obtaining relevant permission prior to start the implementation - such as directorate of electric, municipality, water, infrastructure etc.    القيام باعمال الدفن بالتيكله الجبليه النظيفه الى حد طبقه الكونكريت وحدل التيكله جيدا بواسطه حادله يدويه قبل اعمال الكونكريت حسب الرسومات المجهزه من قبل المنظمه الابعاد0.70*0.6* 275 العمل يجب ان يتضمن ازاله كل الانقاض مباشره بعد الحفر الى موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه المقاول مسؤول عن الحصول على كل الموافقات قبل بدء العمل كدائره الكهرباء والمجاري والبلديه وغيره       
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	Construction of concrete surface, casting 1:2:4 PCC, 15 cm thickness and required width 60 cm to be conducted after laying the (tekalah) (well compacted) and according to the instruction of the supervisor engineer. contractor responsible for supplying all materials involved in construction work. 
    تجهيز المواد وصب المسار بالكونكريت سمكه 15 سم ونسبته 1:2:4 وحسب العرض المطلوب للمسار 60 سم يتم تطبيقها بعد وضع التيكله وحدلها جيدا وحسب توجيهات المهندس المشرف. المقاول مسؤول عن جلب كل المواد الى الموقع 
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	Total Prices
	
	IQD

	Net Total Price for LOT1 Location 1,2,3
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LOT2 
Location 1: Al Orouba location 1 &2 neighborhood
	Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	 Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand
For applicable service only

	1
	







Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في الموقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
	









1
	Lumpsum
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	Excavation work   اعمال الحفريات 
	Excavation works excavation in all types of soil including concrete length 420 m or similar surface, the width (60 cm X thickness 15 cm X depth of the excavation 1m upper the pipe)
 The excavation should be done by using appropriate machinery such as excavator, concreate cutter machine, jackhammer, etc. and / or manually where applicable. The excavator work should be done according to the instruction of Wash officer and given specification, the work will include the removal of leftover rubble immediately after excavation works and disposed at government identified dumping sites.
القيام باعمال الحفر لكل انواع التربه وما يشابهها  بما فيها التي تحتوي على كونكريت طوله420 متر  عرض الحفر 60 سم سمك الكونكريت 15 سم عمق الحفر 1 متر فوق الانبوب الحفر يجب ان يكون بواسطه استخدام الادوات المناسبه كالحفاره,كتر, جكهمر او يدويا  حيثما ينطبق ذلك شغل الحفر يجب ان يكون حسب تلعليمات مهندس المنظمه العمل يتضمن ازاله الانقاض مباشره بعد الحفر ورميها موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه   
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Supplying, Installation and connection     
تجهيز وتنصيب وربط الانابيب
	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 90 mm (3 inch)  60 m in location 2 Al Ouroba neighborhood   the thickness 5.4 mm, weight 1.45 kg/m (PE 100,SDR 17, PN 10) has ISO Certificate from Turkish / European origin or equivalent, The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage.  With canceling the old galvanized pipe.         (PE 100,SDR 17,PN الانابيب بولي اثيلين و تثبيت  تجهيز المواد وتوزيع وربط قطر 90 ملم وسمك 5.4 ملم ووزن1.45كلغ/م  و طول 60م   حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله مع القيام بفحص النماذج لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده  وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات   لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات  المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  واللحام الكهربائي ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك   15 سم اعلى و15 سم اسفل الانبوب مع الغاء الانابيب القديمه المغلونه وحسب توجيهات لجنه التنفيذ  
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	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 110 mm, (4 inch) for location 1 and 2 location (location 1: 100 meter and location 2: 120 meter) Al Ouroba neighbourhood 
The thickness of pipe 6.6 mm, weight 2.15 kg/m, length 13.5 m and pipe must be ISO Certificated from Turkish / European origin or equivalent. The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage. With cancelling the old pipe galvanized                                                                                  (PE 100,SDR 17,PN 10)     تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب بولي اثيلين قطر 110 ملم  وسمك 6.6 ملم ووزن 2.15 كلغ\م   وطول 220 م  حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله مع القيام بفحص النماذج لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده  وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات   لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات  المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  واللحام الكهربائي ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك 15 سم اسفل و 15 سم اعلى الانبوب مع الغاء لانابيب القديمه المغلونه  
	










220
	
        M
	
	
	
	

	5
	
	Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 160 mm, 6inch (weight 4.35 kg/m, length 13.5 m, thickness 10.1mm (PE100-SDR17PN10bar), the pipe should be ISO Certificated from Turkish / European origin or equivalent.
The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation 
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.) 
The installation work includes of all required machinery, materials, manpower, etc.). for electrofusion welding and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage. With cancelling the old aheen pipe.                                تجهيز
 المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب بولي اثيلين بقطر 160 ملم (6 انج) وسمك 10.1 ملم ووزن 4.35 كلغ\م  وطول 140م(PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar)   حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله مع القيام بفحص النماذج لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه  ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده كوبلن وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات  لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات الحراريه المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك 15 سم اسفل  15 سم اعلى الانبوب مع الغاء الانابيب القديمه الاهين  وحسب توجيهات لجنه التنفيذ
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	6
	
	 Supply and installation of valve type (gate valve) (90 mm no.1), (110 mm no.2) and (160 mm no.1) with all requirement 10 bar western European or Turkish made including all accessories and welding (electro fusion) ISO certified quality and certificate of origin.                                                                                                                             
تجهيز وتثبيت اقفال نوع البوابة( 90 ملم عدد 1 ),( 110  ملم عدد 2  ), (160 ملم عدد 1) مع كل المتطلبات يتحمل ضغط 10 بار منشا اوروبي او تركي يتضمن كل الاكسسوارات واللحام الكهربائي مع جلب شهاده المنشا.                                                                                                           
	







     4
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	7
	Household pipeline connections               ربط المنازل مع الشبكه
	Household connection with pipe network for 95 houses (25 in location 1 and 70 in location 2).
The work includes installation of clove size  90 mm in new line and  connect household pipe  PPR diameter 12 mm ( 0.5 inch), length of 90 cm with connect plug and connect the pipe to the houses, the estimated length of the pipe is 3 m and  depth of the path 3 cm with the required accessories  and make sure the water reach to every house  and meet all the requirements of the work as directed by the Wash officer / DOW monitoring committee.          
القيام باعمال ربط اشتراك لكل منزل 95 منزل( 25 منهم في الموقع الاول للحي و70 منهم في الموقع الثاني للحي) ويتضمن العمل ربط قفيص حجم 90 ملم مع ربط انبوب بلاستك  شمعه لكل بيت بي بي ار 12ملم  بطول 90 سم مع ايصال الماء لكل بيت وطول الانبوب الواصل لكل بيت 3 متر مع الاكسسوارات المطلوبه لربط الانبوب بالمنزل مع التاكدمن ايصال الماء لكل بيت مع ما يتطلبه العمل من حفر مسار عمقه 3 سم لهذا الانبوب والقيام بدفنه وصبه مع كل متطلبات العمل وحسب توجيه لجنه التنفيذ و مهندس لمنضمة و دائرة الماء                                                
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	8
	Network cleaning and washing / Disinfection تنظيف الشبكه وتعقيمها       
	Cleaning of network according to British standards of  Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic  BS6700 and instructions from local authorities (DOW) 50ppm chlorine for one hour, testing at furthest point in network minimum 30 part per million ppm chlorine, the work should be done in presence of DOW monitoring committee and a test completion certification should be validated by WASH Off/ DOW.    
 تنظيف الشبكه حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والثبيت والصيانه لخدمه تجهيز المياه للبيوت وحسب التعليمات من دائره المياه 50 جزء بالمليون من الكلورين لمده ساعه والفحص عند ابعد نقطه من الشبكه يجب ان يكون 30 جزء بالمليون من الكلورين العمل يجب ان يكون بوجود لجنه المراقبه من دائره الماء وشهاده اكمال يجب ان يوافق عليها بواسطه مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء   
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Lumpsum 
	
	
	
	

	9
	Manhole construction بناء المنهولات
	Construction of manhole for valve interior dimension 1 × 1 m and depth range (1-1.5 m), the wall and floor should have reinforced concrete RCC 1:2:4 (strength 20.6 MPA, and 12 mm diameter corrugated grade 40 steel rebars) the thickness of the reinforced concrete 20 cm  
 Painting outside all walls floor and inside with three layers of epoxy. the top must be precast 15 cm thickness the dimension 1 *1 m reinforced concrete slab with iron steel lids aheen type diameter 50 cm with thickness 10 mm installation of 2 iron ring in the wall for inlet and outlet pipe filling by foam between pipe and ring (length 20cm, thickness 8 mm, diameter is bigger than diameter of pip)according to the specification detail  of drawing  and instruction of the WASH officer / DOW monitoring committee.             تجهيز المواد والقيام ببناء منهول للاقفال ابعاده الداخليه 1*1 متر والعمق 1 الى 1.5 متر الحائط والارضيه يجب ان تكون من الكونكريت المسلح ار سي سي 1:2:4 (القوه 20.6 ميكا باسكال وقطر الشيش 12 ملم مموج درجه 40 حديد التسليح ) سمك الحائط او المنهول 20 سم  مع صبغه من الداخل والخارج بثلاث طبقات من الايبوكسي اعلى المنهول يجب ان ان يبنى مسبقا من الكونكريت المسلح  سمكه 15 سم و قياس(1*1م) مع غطاء الحديدي (الاهين) (قطر 50 سم و سمك 10ملم)و  تثبيت حلقتين من الحديد في الحائط(طول 20سم و سمك 8ملم و قطر  اكبر من قطر الانبوب)  لدخول وخروج الانبوب وملئها بالرغوه بين الانبوب والحلقه  وحسب تعليمات الرسم وتوجهيات مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء
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	10
	Hydraulic test for the network             الفحص الهيدروليكي للشبكه
	Hydraulic test of network using air compressor for pressure test- around 16 bar using barometer gauge for measuring (best type) test conducted according to the British standards of Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic BS6700 Standard.
الفحص الهيدروليكي للشبكه باستخدام ضاغط الهواء لفحص الضغط يكون حوالي 16 بار باستخدام مقياس الباروميتر افضل نوعيه الفحص يجب ان يكون حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والتنفيذ والفحص والصيانه لخدمات تجهيز الماء للبيوت
	


2
	
lumpsum
	
	
	
	

	11
	Backfilling, restoration and casting                ردم وارجاع وصب الشارع
	Backfilling of trench for network pipes with mountain tekalah until concrete level and compacted the tekalah with hand compactor prior to concrete work, in accordance with technical drawings (the dimension (0.70* 0.6*420) m.
The work should Include the removal of all leftover excavated soil / debris and dump at the placed identified by the municipality.  the contractor is responsible for obtaining relevant permission prior to start the implementation - such as directorate of electric, municipality, water, infrastructure etc    القيام باعمال الدفن بالتيكله الجبليه النظيفه الى حد طبقه الكونكريت وحدل التيكله جيدا بواسطه حادله يدويه قبل اعمال الكونكريت حسب الرسومات المجهزه من قبل المنظمه الابعاد 0.70م *0.6م* 420م العمل يجب ان يتضمن ازاله كل الانقاض مباشره بعد الحفر الى موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه المقاول مسؤول عن الحصول على كل الموافقات قبل بدء العمل كدائره الكهرباء والمجاري والبلديه وغيرها    
	









420
	M
	
	
	
	

	12
	
	Construction of concrete surface, casting 1:2:4 PCC, 15 cm thickness and required width 60 cm and length 420 m. to be conducted after laying the (tekalah) (well compacted) and according to the instruction of the supervisor engineer. contractor responsible for supplying all materials involved in construction work.                                                                                     تجهيز المواد وصب الارضيه بالكونكريت وفقا للعرض المطلوب  1:2:4, و 15سم سمك و مطلوب العرض 60سم و طول 420م ويتم اجراوه بعد وضع التكالة مضغوط جيدا وفقا لتعليمات المهندس المشرف. القاول المسوول عن توريد جميع المواد المشاركة في اعمالالبناء.  
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	Net Total Prices
	
	IQD




LOT2 Location 2: Al khadraa neighbourhood
	Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	 Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand
For Applicable service only

	1
	


Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في المقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
	


1
	Lumpsum
	
	
	
	

	2
	Excavation work   اعمال الحفريات 
	Excavation works excavation in all types of soil including concrete length 300 m or similar surface, the width (60 cm X thickness 15 cm X depth of the excavation 1m upper the pipe)
 The excavation should be done by using appropriate machinery such as excavator, concreate cutter machine, jackhammer, etc. and / or manually where applicable. The excavator work should be done according to the instruction of Wash officer and given specification, the work will include the removal of leftover rubble immediately after excavation works and disposed at government identified dumping sites.
القيام باعمال الحفر لكل انواع التربه وما يشابهها  بما فيها التي تحتوي على كونكريت طول 300 متر  عرض الحفر 60 سم سمك الكونكريت 15 سم عمق الحفر 1 متر فوق الانبوب الحفر يجب ان يكون بواسطه استخدام الادوات المناسبه كالحفاره,كتر, جكهمر او يدويا  حيثما ينطبق ذلك شغل الحفر يجب ان يكون حسب تلعليمات مهندس المنظمه العمل يتضمن ازاله الانقاض مباشره بعد الحفر ورميها موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه   
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Supplying, Installation and connection     
تجهيز وتنصيب وربط الانابيب
	  Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 90 mm (3 inch)  the thickness 5.4 mm, weight 1.45 kg/m length 300 m (PE 100,SDR 17, PN 10) has ISO Certificate from Turkish / European origin or equivalent, The laboratory test in government certified lab should be done prior to the installation.
The pipe should be suitable for drinking water includes supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.), installation will include of all  required machinery , materials, manpower, etc.) for electrofusion welding. and covering the pipes with fine sand 15 cm below and 15 cm above the pipes and concrete work to support the connection joint to avoid the leakage and breakage with cancelling the old pipe galvanized 2.5 inch.             
تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب قطر 90 ملم وسمك 6.6 ملم ووزن 2.15 كلغ\م  وطول 300م (PE 100,SDR 17, PN 10)  حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او او اوروبي او ما يعادله مع اجراء الفحوصات لدى جهه فاحصه معتمده رسميا لدى الدوله العراقيه ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده وجونسن كوبلن وغيرها     على ماسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل من اليات ومعدات  لانزال الانابيب الى موقع الحفر ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات الحراريه المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك 15 سم اسفل و 15 سم اعلى الانبوب مع الغاء الانابيب القديمه 2.5 انج وحسب توجيهات لجنه التنفيذ
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Household pipeline connections               ربط المنازل مع الشبكه
	Household connection with pipe network for 20 houses.
The work includes installation of clove size  90 mm in new line and  connect household pipe  PPR diameter 12 mm ( 0.5 inch), length of 90 cm with connect plug and connect the pipe to the houses, the estimated length of the pipe is 3 m and  depth of the path 3 cm with the required accessories  and make sure the water reach to every house  and meet all the requirements of the work as directed by the Wash officer / DOW monitoring committee.                                                                              القيام باعمال ربط اشتراك لكل منزل 20 منزل ويتضمن العمل ربط قفيص حجم 90 ملم مع ربط انبوب بلاستك  شمعه لكل بيت بي بي ار  قطر  12 ملم  بطول 90 سم مع ايصال الماء لكل بيت وطول الانبوب الواصل لكل بيت 3 متر مع الاكسسوارات المطلوبه لربط الانبوب بالمنزل مع التاكدمن ايصال الماء لكل بيت مع ما يتطلبه العمل من حفر مسار عمقه 3 سم لهذا الانبوب والقيام بدفنه وصبه مع كل متطلبات العمل وحسب توجيه لجنه التنفيذ                                                                                           
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	5
	Network cleaning and washing / Disinfection تنظيف الشبكه وتعقيمها
	  Cleaning of network according to British standards of  Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic  BS6700 and instructions from local authorities (DOW) 50ppm chlorine for one hour, testing at furthest point in network minimum 30 part per million ppm chlorine, the work should be done in presence of DOW monitoring committee and a test completion certification should be validated by WASH Off/ DOW.     تنظيف الشبكه حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والثبيت والصيانه لخدمه تجهيز المياه للبيوت وحسب التعليمات من دائره المياه 50 جزء بالمليون من الكلورين لمده ساعه والفحص عند ابعد نقطه من الشبكه يجب ان يكون 30 جزء بالمليون من الكلورين العمل يجب ان يكون بوجود لجنه المراقبه ن دائره الماء وشهاده اكمال يجب ان يوافق عليها بواسطه مهندس المنظمه ومهندس دائره الماء                                                                                                                                                                                                        
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	hydraulic test for the network             الفحص الهيدروليكي للشبكه
	Hydraulic test of network using air compressor for pressure test- around 16 bar using barometer gauge for measuring (best type) test conducted according to the British standards of Design, installation, testing and maintenance of services supplying water for domestic BS6700 Standard.
الفحص الهيدروليكي للشبكه باستخدام ضاغط الهواء لفحص الضغط يكون حوالي 16 بار باستخدام مقياس الباروميتر افضل نوعيه الفحص يجب ان يكون حسب المواصفات البرطانيه للتصميم والتنفيذ والفحص والصيانه لخدمات تجهيز الماء للبيوت
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	Backfilling, restoration and casting                ردم وارجاع وصب الشارع 
	Backfilling of trench for network pipes with mountain tekalah until concrete level and compacted the tekalah with hand compactor prior to concrete work, in accordance with technical drawings (the dimension (0.70 * 0.6*300) m.
The work should Include the removal of all leftover excavated soil / debris and dump at the placed identified by the municipality.  the contractor is responsible for obtaining relevant permission prior to start the implementation - such as directorate of electric, municipality, water, infrastructure etc    القيام باعمال الدفن بالتيكله الجبليه النظيفه الى حد طبقه الكونكريت وحدل التيكله جيدا بواسطه حادله يدويه قبل اعمال الكونكريت حسب الرسومات المجهزه من قبل المنظمه الابعاد 0.70 *0.6* 300 العمل يجب ان يتضمن ازاله كل الانقاض مباشره بعد الحفر الى موقع الطمر يحدد بواسطه البلديه المقاول مسؤول عن الحصول على كل الموافقات قبل بدء العمل كدائره الكهرباء والمجاري والبلديه وغيرها
	










300










	
M
	
	
	
	

	Total Prices
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	Net Total Prices for LOT2 location 1 and 2
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LOT3 Telafar entrance pump station & Telafar pump station in Badoosh
Location 1 Telafar entrance pump station  
	Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	 Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand

	1
	






Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في المقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
	








1
	Lumpsum
	
	
	
	

	2
	Supplying and installation pumps 
	Supplying, installation and checking pumping system German origin type WILO or KSB this system contain three vertical boosting pumps multi impeller stainless steel the characterization of the pumps (15 m3/hr *60 m)  motor frequency 50 Hz the speed 1500 or 3000  RPM with providing  ISO certificate for those pumps, with all required work from accessories, pushing and intake pipes, valves with installing the system in proper way.
توريد وتركيب وفحص نظام الضخ نوع المنشأ الألماني    
WILO or KSB يحتوي النظام على ثلاث مضخات عمودية معززة من الصلب غير القابل للصدأ المكره وتوصيف المضخات (15 م 3 / ساعة * 60 م) تردد المحرك  50 هرتز والسرعة 1500 او 3000 دورة في الدقيقة مع توفير شهادة الايزو لتلك المضخات مع كل ما يتطلبه العمل من ملحقات وانابيب السحب والدفع مع تثبيت المنظومه بصوره جيده وحسب توجيهات لجنه الاشرااف 
	










3
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	3
	  




Supplying and installation electrical board تجهيز وتثبيت بورد كهربائي
	supply and installation electrical board for pumping system type ABB or Schneider with all protection device for the pump and the motor and sensor (pressure switch) for balancing the working hours for every pump, with supplying and connecting all required cables to connect the pumps and starters and according to the instruction of CARE WASH Officer/DOW engineer               
تجهيز ونصب وفحص بورد كهربائي نوع شنايدر او اي بي بي لمنظومه الضخ مع كافه اجهزه الحمايه اللازمه للمضخه والمحرك مع متحسس لموازنه ساعات التشغيل لكل مضخه مع تجهيز وربط الكيبلات اللازمه لربط المضخات والستارترتات وحسب توجيه مهندس المنظمه ومهندس دائره الماءز  
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Supplying and installation pipes تجهيز وتثبيت انابيب
	 Supply and installation of PE 100 RC pipe diameter 75 mm, 2.5 inch high density  the thickness 5.4 mm, weight 1.45 kg/m length 130 m (PE 100,SDR 17, PN 10) has ISO Certificate from Turkish / European origin or equivalent, with doing the sample  construct for drinking water nylon protection include supply of all required fitting (PE 100 RC, SDR 17, PN 10 bar) for connection such as (elbow, T connection, cap, coupler, reducer, etc.) installation include of all  required machinery , materials, manpower, etc.). for electrofusion welding with doing the required to connect the pipe PVC with pipe polyethylene  according to the instruction of the site engineer        
                             (PE 100,SDR 17,PN 10)   بولي اثيلين  تجهيز المواد وتوزيع وربط وتثبيت الانابيب قطر 75 ملم 2.5 انج  وسمك 5.4 ملم ووزن 1.45 كلغ\م  وطول130 م  حاصل على شهاده ايزو من منشا تركي او أوروبي ما يعادله   ويتضمن كل الملحقات للربط مثل صامولات ,عكس, مثلث ,سداده وجونسن كوبلن وغيرها  على مسار الخط وتحضير كافه متطلبات العمل لربط الانبوب ومن ثم مد الانابيب وباستخدام المواد والالات الحراريه المخصصه لربط الانابيب البولي اثيلين  ويشمل العمل ايضا عمل مساند كونكريتيه لمناطق الاعكاس مع التغليف بالرمل الناعم بسمك 10 سم اسفل  10 سم اعلى الانبوب وحسب توجيهات لجنه التنفيذ   
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LOT3 Location 2 
Telafar pump station in Badoosh
	Item No.
	 Items
	
Description of Goods/Services
	
QTY
	
 Unit measure 
	
Unit Price IQD
	Total Price
 IQD
	 Delivery the service in (days)
	Country of Origin/Brand
For applicable service only

	1
	







Safety materials مواد السلامه
	Ensure all worker are equipped with safety materials such as, gloves, gumboots, vest, mask etc 
All construction sites have warning sign in place during the construction and safety supervisor is available on ground. the construction site must be fenced in order to prevent access to the site by animal, unauthorized person (particularly children and women).  التاكد ان العمال مجهزين بمواد السلامه كالكفوف والجزمات والكمامات وستره السلامه كل موقع البناء يجب ان يحتوي على علامات تحذيريه في المقع خلال العمل ويجب ان يكون هناك شخص مسؤول عن السلامه موجود موقع البناء يجب ان يكون مسيج لمنع دخول الحيوانات ووالاشخاص غير المرخصين كالاطفال والنساء    
	









1
	Lumpsum
	
	
	
	

	2
	supply and installation main circuit
	supply and installation circuit breaker630 A 400 V Schnider or ABB with all required work and materials to connect this circuit to the electrical board according to the instruction of the supervise engineer  

تجهيز ونصب قاطع دوره رئيسي 630 امبير و 400 فولت نوع شنايدر او اي بي بي مع كل ما يتطلب العمل من ترامل وتوصيلات ومواد لغرض تغذيه بورد التوزيع الرئيسي وحسب توجيهات المهندس المشرف   
	




1
	Lumpsum
	
	
	
	

	3
	supply and extend cable
توفير و امداد كيبل
	 supply, extend, connect, check and operate armoured cable low tension 600 v (95+150*3) Turkish HEC or Saudi with all required work taraml, excavation, cracking and reconstruction the cracking according to the instruction of the supervise engineer 
توريد ، تمديد ، توصيل ، فحص وتشغيل كابل الضغط المنخفض منتج 600  فولت  (95 + 150 * 3 التركية( ه ي س)او السعودية  مع جميع أعمال المطلوبة ترامل ، أعمال الحفر ، تكسير وإعادة بناء تكسير وفقا لتعليمات مهندس الإشراف
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Supply and installation main board
توفير و نصب لوحة الكهرباء الرئيسي 
	supply, installation, connect , check and operate main electrical board contain one main electrical circuit 630 A, two sub circuits 250 A and four sub circuit 100 A all the circuit should be Schneider or ABB with all required work and materials, busbars, voltmeter, electricity, and lights according to the instruction of the supervise engineer    تجهيز ونصب وربط وفحص وتشغيل بورد توزيع رئيسي يحتوي على قاطع دوره رئيسيه 630 عدد 1 وقاطع دوره فرعيه 250 امبير عدد 2 وقواطع دوره فرعيه 100 امبير  عدد 4  مع كل ما يتطلبه العمل من باسبارات ومقاييس فولتيه وتيار ومصابيح اناره جميع القواطع اعلاه يجن ان تكون منشا الماني شنايدر او منشا فرنسي اي بي بي  وحسب توجه لجنه الاشراف .
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	Total Prices
	
	IQD

	Net Total Prices for LOT2 location 1 and 2
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